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Shrnuti

1. Novy zékon o gigabitové infrastruktufe (GIA ) vstoupil v platnost dne 11. kvétna 2024 a

nahrazuje smérnici o snizeni naklad na Sirokopasmové pfipojeni (BCRD)? pfijatou v roce
2014. VétSina ustanoveni GIA se pouzije od 12. listopadu 2025. Tyto pokyny proto budou
platné od data, kdy pfislusna ustanoveni vstoupi v platnost.
Tj. 12. listopadu 2025. Clanek 1 odst. 1 smérnice GIA ,méa za cil usnadnit a stimulovat
zavadéni siti s velmi vysokou kapacitou (VHCN) podporou spolecného vyuzZivani stavajici
fyzické infrastruktury a umozZnénim efektivnéjsiho zavadéni nové fyzické infrastruktury, aby
tyto sité mohly byt zavadény rychleji a s nizSimi naklady”. Jednim z dulezitych opatfeni k
dosaZeni tohoto cile je €lanek 11 GIA: ,pfistup k fyzické infrastruktufe v budovach®, ktery
stanovi prava a povinnosti.

2. V&l 11 odst. 6 GIA spoluzakonodarci povéfuji Organizaci evropskych regulaénich organ( pro
elektronické komunikace (BEREC) vypracovanim pokynU ,,0 podminkach pfistupu k fyzické
infrastrukture v budovach, véetné uplatriovani spravedlivych a primérenych podminek, a
kritériich, které by mély vnitrostatni organy pro reSeni sporti dodrzovat pfi feSeni spord®. To je
cilem téchto pokynii BEREC, které byly vypracovany na zakladé podnétd vnitrostatnich
regula¢nich organt (NRA) a odpovédi zic¢astnénych stran na dotaznik vydany v Iété 2024 a
vefejné konzultace provedené v |été 2025 v uzké spolupraci s Evropskou komisi.

3. S ohledem na cil, aby ,sité mohly byt zavadény rychleji a s niz§imi naklady“, a s ohledem na
pfidanou hodnotu pro vlastnika budovy, ktery ma tyto sluzby k dispozici, BEREC doporucuje,
aby vyuzivani fyzické infrastruktury v budovach zulstalo pro vlastnika budovy obecné
bezplatné, pokud je vlastnikem fyzické infrastruktury v budové&, cozZ je pfipad mnoha zemi EU.

4. Pokud byla fyzicka infrastruktura v budové nainstalovana a je ve vlastnictvi provozovatele
elektronické komunikacni sité (ECN), bude tato infrastruktura obvykle jiz vybavena optickymi
kabely. Jakékoli spole€né nasazeni vyuZzivajici tuto infrastrukturu by mélo dopad na investice
prvniho provozovatele. Spravedlivé a pfiméfené ceny by v téchto pfipadech nemély snizovat
pfiméFenou vyhodu prvniho provozovatele.

5. BEREC povazuje za vhodné, aby byl v pfipadé dostupnosti nejprve zvazen pfistup k
samotnému optickému vlaknu, aby se zabranilo odrazovani operatort od investic uvnitf

" Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1309 ze dne 29. dubna 2024 o opatienich ke snizeni nakladd na
zavadéni gigabitovych elektronickych komunikacnich siti, kterym se méni nafizeni (EU) 2015/2120 a zruSuje smérnice
2014/61/EU (zakon o gigabitové infrastrukture) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=0J:L._202401309

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/61/EU ze dne 15. kvétna 2014 o opatfenich ke sniZeni nakladl na
zavadéni vysokorychlostnich elektronickych komunikacnich siti https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2014/61/oj/eng



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AL_202401309
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2014/61/oj/eng
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budov. BEREC vSak poznamenava, ze toto nemusi byt vzdy vhodné feSeni pro operatora
zadajiciho o pfistup. BEREC se proto domniva, Ze toto feseni by mélo byt obvykle zvazovano
jako prvni, ale to neznamena, ze by mélo byt nutné zvoleno jako konecné feSeni (pokud to
nevyzaduji vnitrostatni pravni pfedpisy).

6. Tyto pokyny popisuji daldi podminky, které maze byt tfeba zohlednit pfi jednani o takovém
sdileni fyzické infrastruktury v budovach. Zejména lhdty by mély zlstat pfiméfené v kazdé fazi
procesu.

7. Pokud jde o kritéria pro feseni spor, BEREC konstatuje, Ze vétSina vnitrostatnich
regula¢nich organll a ziu¢astnénych stran je silné odhodlana zameéfit se na rychlost fizeni a
transparentnost. Tyto zasady by meély byt voditkem pro praci vSech organt pro feSeni spora,
a to zejména v otazkach tykajicich se pfistupu k fyzické infrastruktufe v budovach, protoze
tato otazka ma silny dopad na koncové uzivatele a je pro né viditelna. Za timto ucelem
stanovila GIA pfisné Ihuty jak pro jednani, tak pro feSeni spor(.

8. BEREC se domniva, Ze vyfeSeni sporu do jednoho mésice bude vyzadovat, aby vSechny
nezbytné informace byly k dispozici hned na zaatku sporu. V pfipadé, Ze informace
poskytnuté pfi zahajeni fizeni zadajici stranou jsou neuplné nebo nejasné, pokud jde o
skutkovou podstatu a/nebo Udajné pravni davody, nemusi byt mozné spor vyfesit ve
stanovené |h(té. V takovém pfipadé mohou organy pro feSeni sport rozhodnout, ze tento
nedostatek informaci spada do rozsahu vyjimeénych okolnosti odlGvodnujicich zpozdéni pfi
feSeni sporu, jak je stanoveno v ¢l. 13 odst. 2 GIA a v bodé 64 odivodnéni. BEREC proto
povazuje, Zze lhuta jednoho mésice pro vyfeSeni sporu nezaéne bézet, dokud Zadajici strana
neopravi poskytnuté informace, nebo Ze v takové situaci bude IhGta jednoho mésice
prodlouzena. Aby se zajistilo, Ze se bude jednat o vyjimecnou situaci, navrhuje BEREC v
téchto pokynech zajistit predvidatelnost téchto informaénich poZadavkl prostfednictvim
nékolika pfikladl informaci, kieré muze DSB pozadovat pfed zahajenim prace na urovnani
sporu. Aby se zabranilo potencialnim zdrzovacim strategiim ze strany konkrétni strany, BEREC
doporucuje, aby pravidla prekluze byla definovana DSB, za pfedpokladu, Ze tato pravidla
budou v souladu s obecnym spravnim pravem clenskych statd (pravidla prekluze urcuji, do
kdy nebo za jakych podminek muze strana pfedlozit nové skutecnosti, dikazy nebo namitky
bé&hem fizeni o urovnani sporu).

1. Uvod

9. GIA vstoupila v platnost dne 11. kvétna 2024 a nahrazuje smérnici o snizeni naklad(i na
Sirokopasmové pfipojeni (BCRD) pfijatou v roce 2014. VétSina ustanoveni GIA se pouzije od
12. listopadu 2025.3 Tyto pokyny se proto pouziji ode dne, kdy pfislusna ustanoveni vstoupi
v platnost, tj. od 12. listopadu 2025. GIA

3 Tamtéz, poznamka pod ¢arou 1
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11.

12.

13.

14.
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(€. 1 odst. 1) ,ma za cil usnadnit a stimulovat zavadéni siti s velmi vysokou kapacitou
(VHCN) podporou spolecného vyuZivani stavajici fyzické infrastruktury a umoznénim
efektivnéjsiho zavadéni nové fyzické infrastruktury, aby tyto sité mohly byt zavadény rychleji a
S niz8§imi naklady.” Jednim z dllezitych ustanoveni k dosazeni tohoto cile je ¢lanek 11 GIA
tykajici se ,pfistupu k fyzické infrastruktufe v budovach®, ktery stanovi nasledujici prava a
povinnosti.

Ustanoveni tykajici se prava kazdého poskytovatele vefejnych elektronickych komunikaénich
siti:

e rozsifit svou sit na vlastni naklady az k pfistupovému bodu (€lanek 11 odst. 1 GIA);

e pristup k jakékoli stavajici fyzické infrastruktufe v budovach za ucelem zavedeni prvki
VHCN, pokud je duplikace technicky nemozna nebo ekonomicky neefektivni (¢l. 11 odst. 2
GlA);

¢ pokud neni k dispozici fyzicka infrastruktura v budoveé pfipravena pro optické vlakno, ukoncit
svou sit v prostorach koncového uzivatele s vyuzitim stavajici fyzické infrastruktury v
budové, pokud je k dispozici a pfistupna, a za pfedpokladu, Ze se minimalizuje dopad na
soukromé vlastnictvi tfetich stran (¢l. 11 odst. 4 GIA).

Clanek 11 odst. 3 GIA rovnéz stanovi ustanoveni tykajici se povinnosti kazdého drzitele prava
pouzivat pfistupovy bod a fyzickou infrastrukturu v budové a vyhovét vSem pfiméfenym
pisemnym Zadostem o pfistup k pfistupovému bodu a fyzické infrastruktufe v budové od
poskytovatelt vefejnych elektronickych komunikacnich siti za spravedlivych, pfiméfenych a
nediskriminacnich podminek, v&etné ceny, je-li to vhodné.

V ¢l. 11 odst. 6 GIA spoluzakonodarci povéfuji BEREC vypracovanim pokynu takto:

,Do 12. listopadu 2025, po konzultaci se ztucastnénymi stranami, vnitrostatnimi organy pro
feSeni sport a pripadné dalS§imi prislusnymi organy nebo agenturami Unie v pfislusnych
odvétvich a s pfihlédnutim k zavedenym zasadéam a odli$né situaci v jednotlivych &lenskych
statech, BEREC v uzké spolupraci s Komisi zverejni pokyny tykajici se podminek pristupu k
fyzické infrastruktufe v budovach, vcetné uplatriovani spravedlivych a pfiméfenych podminek,
a kritérii, ktera by mély vnitrostatni organy pro reSeni sport dodrzovat pfi feSeni spora.”

Uloha BEREC pfi poskytovani pokyn( k tomuto ustanoveni je dale popsana v bodé 58
tvodnich ddvodu GIA.

Clanek 13 odst. 2 GIA dale stanovi, Ze vnitrostatni organy pro fe$eni spord vydavaji zavazna
rozhodnuti k FeSeni sportl ,,s plnym zohlednénim zasady proporcionality a zasad stanovenych
v prislusnych pokynech Komise nebo pokynech BEREC*.
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15. Tyto pokyny, které vypracoval BEREC v Uzké spolupraci s Komisi, vychazeji z podnétl
vnitrostatnich regulaénich organt a odpovédi zucastnénych stran na dotaznik z Iéta 2024 a
zohlednuji verejné konzultace provedené v Iété 2025. Nemaji pfednost pfed samotnym GIA.

16. BEREC se domniva, Ze organy pro feSeni sporl potiebuji pfi rozhodovani dostate¢nou
volnost. Pokyny se proto zaméfuji na kritéria na vysoké urovni a konkrétni ustanoveni
ponechavaji na individualnim posouzeni jednotlivych pfFipadl. Pokyny proto umozhu;ji
pFizpUsobeni s ohledem na jedine¢né situace nebo specifika jednotlivych ¢lenskych statda. V
pfipadé potfeby je Ize doplnit vnitrostatnimi nebo mistnimi pokyny stanovenymi Clenskymi
staty nebo organy pro feseni spora.

2. Podminky pristupu k fyzické infrastrukture v budovach,
vcéetné uplatnovani spravedlivych a priméfenych podminek
17. Tato Gast obsahuje doporuceni tykajici se podminek, které Ize povazovat za spravedlivé a
pfiméfené, pokud jde o:

e kdy je fyzicka infrastruktura v budové ve vlastnictvi vlastnika budovy. V tomto pfipadé
BEREC doporucuje, aby byl pfistup v zdsadé poskytovan bezplatné;

e kdyz fyzickou infrastrukturu v budové vlastni provozovatel elektronické komunikaéni sité. V
tomto pfipadé by jakékoli stanoveni cen mélo byt zalozeno na dlikazech (napfiklad na
fakturach) a BEREC navrhuje, aby v takovém pfipadé byla metodika jednoducha;

e |haty tykajici se pristupu by mély byt v kazdé fazi procesu pfimérené;

¢ BEREC se rovnéz domniva, Zze v mnoha situacich maze byt vhodnym postupem pokus o
sdileni optickych vlaken, pokud je to mozné, namisto fyzické infrastruktury v budové.

2.1 Definice

18. V kontextu pokynu pfijima BEREC vSechny definice uvedené v ¢lanku 2 evropského kodexu
elektronickych komunikaci (EECC)* a v ¢lanku 2 GIA. Kromé definic VHCN, pfistupu a
sitového ukon€ovaciho bodu uvedenych v EECC jsou pro tyto pokyny relevantni nasledujici
definice GIA

4 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 ze dne 11. prosince 2018 o evropském elektronicko-
komunikaénim kodexu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32018L 1972



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32018L1972
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definice tykajici se fyzické infrastruktury v budovach, pfistupového bodu a fyzické infrastruktury v
budovach pfipravené pro optické vidkno:

» Fyzicka infrastruktura“ znamena jakykoli prvek sité, ktery je ur€en k hostovani jinych prvku
sité, aniz by se stal aktivnim prvkem samotné sité. Kabely, v€etné neaktivnich optickych
vlaken, nejsou fyzickou infrastrukturou ve smyslu GIA.5 [V dusledku toho kabely, véetné
neaktivnich optickych vlaken, nejsou ani fyzickou infrastrukturou v budové ani fyzickou
infrastrukturou v budové pfipravenou pro opticka vlakna].

e fyzicka infrastruktura v budové® znamena fyzickou infrastrukturu nebo zafizeni v misté
koncového uzivatele, vCetné prvki ve spoleéném vlastnictvi, urenych k hostovani
kabelovych a/nebo bezdratovych pfistupovych siti, pokud jsou tyto pfistupové sité schopny
poskytovat elektronické komunikaCni sluzby a propojovat pfistupovy bod budovy s
koncovym bodem sité;

e pfistupovy bod“ znamena fyzicky bod, ktery se nachazi uvnitf nebo vné budovy, je
pristupny podnikam, které poskytuji nebo jsou opravnény poskytovat verejné elektronickeé
komunikacni sité, a kde je k dispozici pfipojeni k fyzické infrastruktufe v budové pfipravené
pro optické vlakno,

e fyzicka infrastruktura v budové pfipravena pro optické vlakno“ znamena fyzickou
infrastrukturu v budové uréenou k umisténi prvka optického viakna.

2.2. Urceni hranic fyzické infrastruktury v budové
19. Tato ¢ast stanovi mozné hranice tykajici se fyzické infrastruktury v budové.

20. Podle definice ,pfistupového bodu“ v GIA muze byt pfistupovy bod umistén uvnitf nebo vné
budovy. Podle bodu 48 odivodnéni GIA by developefi budov méli zajistit prazdné kanaly z
kazdého bytu k pfistupovému bodu, ktery se nachazi uvnitf nebo vné bytového domu,
umoznuijici pfipojeni az k sitovym koncovym bodlm, nebo v téch ¢lenskych statech, kde je
sitovy koncovy bod umistén v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy mimo konkrétni
misto koncového uzivatele, az k fyzickému bodu, kde se koncovy uzivatel pfipojuje k verejné
siti.

21. Snadno pristupny pfistupovy bod je pro operatora zvlasté uziteény pfi obsluhovani bytového
domu, protoze tento fyzicky bod mlze agregovat kabelaz umoznujici pfipojeni ke konkrétnim
mistdm koncovych uzivateld uvnitf samotné budovy. V zajmu posileni hospodarské soutéze

5 Presnou definici viz ¢l. 2 odst. 4 GIA.
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tim, Ze se umozni vice nez jednomu podniku obsluhovat koncové zakazniky, je dilezité, aby byl
pfistupovy bod snadno pfistupny pro vice nez jednoho operatora, a to bez nadmérného usili.

22. Fyzicky pfistupovy bod blize koncovym uzivatelim bude pro hospodaiskou soutéZ v oblasti
infrastruktury vyhodnéjsi, a proto by Clenské staty mohly zvazit vybér bodu v budové nebo
tésné pred budovou, kdyz stanovi specifikaci bodu v souladu s ¢l. 10 odst. 4 GIA. Pristupny
pristupovy bod, ktery pokryva vice budov a jednotlivé obytné prostory, vS8ak mize byt nékdy
nezbytnym prvnim feSenim pro usnadnéni pocatec¢niho zavadéni VHCN.

23. Je vhodné, aby byl pfistupovy bod umistén v budové nebo tésné pred ni, a mize se jednat o
prvni ,sbérny nebo distribuéni bod“® (,fyzicky pfistupny bod v blizkosti koncového uzivatele,
kde je mozny pasivni pfistup k rozvoddm, kabelim a souvisejicim zafizenim“). Narodni
regulaéni organy ¢lenskych statd by pfi ur€ovani prvniho koncentracniho nebo distribuéniho
bodu mély pouzivat dostupné pokyny BEREC.(” Ptistupnost znamena, Ze operatofi musi mit
moznost dosahnout a ziskat pfistup k pfFistupovému bodu, jakoZz i k pasivni fyzické
infrastruktufe v budové (od tohoto bodu az po koncovy bod sité v prostorach koncového
uzivatele). Pfistupnost obvykle vyZaduje pfistupnou a spravovatelnou distribuéni zafizeni,
které umozni navazani spojeni mezi siti Zadatele o pfistup a stavajici fyzickou infrastrukturou
v budové. Toto zafizeni by mélo mit dostatek prostoru, aby zadatelé o pFistup mohli provadét
technické operace. Mohlo by byt umisténo v suterénu budovy nebo v jakémkoli podobném
vhodném zafizeni tésné mimo budovu.

24. Pristupové body mohou byt také umistény mimo budovy na zakladé topologii a architektur siti
nasazenych provozovateli siti nebo z dlivodu rliznych typt budov.
Napfriklad kampus nebo komplexni developerské projekty.

25. Veskeré prace tykajici se pristupu k fyzické infrastruktufe v budovach a jejiho vyuzivani by
mély byt provadény tak, aby nepfiméfené neomezovaly pfistup ostatnich potencialnich
operator(, ktefi by chtéli k této infrastruktufe v budoucnu pfistupovat, a aby se tak predeslo
potencialnim efektlm uzamdeni.

26. BEREC se domniva, Ze povinnosti podle ¢l. 10 odst. 1 a 2 GIA tykajici se fyzické
infrastruktury v budovach a optickych kabell by mély v budoucnu zvysit dostupnost fyzické
infrastruktury v budovach pfipravené pro optické kabely a dostupnost optickych kabeld v
ur¢eném pristupovém bodé. To mize také vést ke zménam v obvyklém vlastnictvi fyzické
infrastruktury a kabeldZze v budovach (napf. I1ze oCekdvat, Ze vlastnictvi této infrastruktury
prejde z provozovatelll ECN na vlastniky budov, protoZze nové budovy a budovy prochazejici
rozsahlou renovaci budou vybaveny optickymi kabely).

6 Clanek 2 odst. 11 GIA
7 BoR (20) 225, Pokyny BEREC k kritériim pro jednotné uplatiiovani ¢l. 61 odst. 3 EECC, 10.12.2020;

https://www.berec.europa.eu/en/document-categories/berec/regulatory-best-practices/quidelines/berec-
quidelines-on-the-criteria-for-a-consistent-application-of-article-61-3-eecc



https://www.berec.europa.eu/en/document-categories/berec/regulatory-best-practices/guidelines/berec-guidelines-on-the-criteria-for-a-consistent-application-of-article-61-3-eecc
https://www.berec.europa.eu/en/document-categories/berec/regulatory-best-practices/guidelines/berec-guidelines-on-the-criteria-for-a-consistent-application-of-article-61-3-eecc
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pripravena fyzicka infrastruktura v budovach). To je jiz pfipad Finska. Dostupnost fyzické
infrastruktury v budovach musi byt podle GIA zajisténa pro Ucastniky trhu, zatimco pfistup k
optickym kabeltm v budovach je regulovan podle EECC.

2.3 Razné kategorie pripad

27.

28.

24

29.

30.

Vzhledem k odliSnym podminkam v ¢lenskych statech je dilezité specifikovat subjekty, které
jsou povinny poskytovat pfistup k pfistupovému bodu a fyzické infrastruktufe v budovach.
Drzitelem prava na uzivani pfistupového bodu a fyzické infrastruktury v budovach podle ¢l. 11
odst. 3 smérnice GIA by mél byt jak vlastnik infrastruktury, tak subjekt nebo osoba
rovnocenna poskytovateli pfistupu (napf. spravce, spravce majetku, zmocnény zastupce),
jemuz vlastnik infrastruktury svéfil kontrolu nad ni.

Kategorie pfipadu vlastnictvi/prav k uzivani:

¢ Fyzicka infrastruktura v budové pfipravena pro optické vlakno, jak je definovana v ¢l. 2 odst. 8
bodé 8, je ve vlastnictvi vlastnikd budov nebo jinych drziteld prava na uzivani pfistupového
bodu a fyzické infrastruktury v budoveé (ij. provozovatelu jinych nez ECN);

e Fyzicka infrastruktura % budové pfipravena pro optické vlakno  je
vybavena/vlastnéna/spravovana operatorem ECN.

Pristup k fyzické infrastrukture v budovach

S ohledem na obecny cil GIA (¢lanek 1 odst. 1) ,usnadhnit a stimulovat zavadéni siti s velmi
vysokou kapacitou (VHCN) podporou spoleéného vyuzivani stavajici fyzické infrastruktury je
dilezité, aby byla stavajici fyzicka infrastruktura v budovach vyuzivana tam, kde je k
dispozici.

Podle ¢&l. 11 odst. 3 smérnice GIA mohou Clenské staty stanovit podrobné pozadavky tykajici
se administrativnich aspektll zadosti o pfistup k fyzické infrastruktufe v budovach.
Administrativni aspekty Zadosti by mély usnadnit a zjednodus$it dohodu o podminkach
pFistupu k existujici fyzické infrastruktufe v budové. Za timto ucelem mohou vnitrostatni
regulaéni organy/organy pro fizeni sluzeb poskytnout vzorovou smlouvu, kterd by mohla
slouzit jako zaklad pro stanoveni podminek a pfisluSnych smluv o Urovni sluZzeb.

8 Priklady prvku takové infrastruktury jsou prostor (mistnost), kde se nachazi pfistupovy bod, optické rozvadéce (ODF),
mini-kanaly spojujici pfistupovy bod s vertikalnimi segmenty, kone¢ny segment k prostoram koncového uzivatele atd.
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a KPI. Clenské staty mohou rovnéz podle vnitrostatniho prava uplatfiovat otevieny pristup®,
ktery umoznuje, aby stejnou fyzickou sitovou infrastrukturu vyuzivalo vice poskytovatell
poskytujicich sluzby koncovym uzivatellm, ¢&imz se pozadavky na pfistup k fyzické
infrastruktufe stavaji zbytecnymi.

31. Za Gcelem ziskani pfistupu ke stavajici fyzické infrastruktufe v budovach pfipravené pro
optické vlakno miize zjednoduSeny proces obsahovat jasné IhGty a technické normy (v
souladu s regulaci SMP, je-li to relevantni). Proces by mél byt co nejjednodussi a
nejefektivnéjsi.

32. Pokud se Clensky stat rozhodne stanovit podrobné poZadavky tykajici se administrativnich
aspektt zadosti, je vhodné urcit vnitfni milniky souvisejici s procesem zadosti o pfistup, ktery
by nemél trvat déle nez jeden mésic. Podle ¢l. 13 odst. 1 pism. d) GIA ma kazda strana pravo
predlozit DSB spor, ktery mlze vzniknout, ,pokud nebyla do jednoho mésice od data prijeti
formalni zadosti dosaZzena dohoda o pfistupu k fyzické infrastrukture v budovach uvedené v
¢l. 11 odst. 2 nebo 3“.

33. Aby se provozovatelé mohli dohodnout na pfistupu v krat§im ¢asovém obdobi, a v kazdém
pfipadé ve stanovené lhuté jednoho mésice, mohou byt prospésné vhodné milniky. Jednim z
milnikd v procesu uzavirani dohody o pfistupu by napfiklad mohlo byt pocate¢ni posouzeni
dostupnosti a stavu stavajici infrastruktury. Doporu€uje se stanovit Ihdtu, ve které muze
operator zadajici o pfistup obdrzet informace o dostupnosti (volném prostoru a dalSich
podminkach) fyzické infrastruktury, nebo datum fyzické prohlidky infrastruktury uvnitf budovy.
Kromé toho by Ih(ta pro odpovéd na rlzné pisemné Zzadosti méla byt co nejkratsi. Po
poc¢ate¢nim prizkumu stavajici fyzické infrastruktury v budové by dal§im procesnim milnikem
mohla byt vhodnost technického feSeni pro zavedeni optického kabelového rozvodu.
Procesni lhaty budou zaviset na konkrétnich okolnostech v zemich, které se rozhodnou
zavést podrobnéjSi spravni postup.

34. Podrobny priklad zjednodu$eného postupu tykajiciho se Zzadosti o pfistup k fyzické
infrastruktufe v budovach je uveden v priloze 1: Postup podavani zadosti o pfistup k fyzické
infrastrukture v budovach. Tento postup se osvédcCil v Polsku, pfesny ¢asovy harmonogram
jednotlivych krokl vSak Ize pfizplsobit vnitrostatnim podminkam. PFisny ton tohoto postupu
se uplatni pouze v pfipadé, Ze se Clensky stat rozhodne takovy postup pfijmout.

SNapfiklad ve Finsku podle § 111 (1003/2018) ,Pravo na pouzivani vnitini komunikaéni sité“ znamena otevieny pristup k
fyzické infrastruktufe v budovach, Ze volna kapacita infrastruktury je rovnocenné dostupna v8em poskytovatelim za
nediskrimina¢nich podminek a zadny poskytovatel nema vyluéna prava k infrastruktufe. Poskytovatel ma pravo pfipojit
svou vefejnou komunikaéni sit k infrastruktufe budovy. Pfistup je obvykle poskytovan bezplatné.
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Vlastnici nebo spravci budov by méli spolupracovat s zadatelem o pfistup tim, ze mu
poskytnou informace o stavajici fyzické infrastruktufe v budové v ramci svého majetku nebo
tim, ze identifikuji vliastnika nebo drzitele prava (tj. jiného operatora nebo treti stranu). V¢éasna
a ucinna identifikace odpovédnych drzitell prav je v nékterych pfipadech/zemich obtizna a
doporucuje se zlepsit dostupnost téchto informaci nebo schopnost na né reagovat.

V pfipadé, ze stavajici fyzicka infrastruktura v budové je ve vlastnictvi vlastnika budovy nebo
jiného drzitele prava k uzivani (ktery neni provozovatelem elektronické komunikacni site,
napf. spravce budovy) a razni provozovatelé zadaji o pfistup za ucelem instalace nezbytného
optického kabelového vedeni a zafizeni, mél by byt pfistup poskytnut, dokud neni plné
vyuZita kapacita fyzické infrastruktury v budové, pokud neexistuji objektivni a prokazatelné
dlvody pro neposkytnuti takového pFistupu.

Pokud je provozovatel ECN vlastnikem fyzické infrastruktury v budové pfipravené pro optické
kabely (ti. provozovatel ECN tuto infrastrukturu nainstaloval) nebo je drzitelem prava na jeji
uzivani, méli by mit ostatni provozovatelé pfiméfené moznosti pfistupu k ni, pokud je k
dispozici dostatek prostoru. To nebrani provozovateli ECN, aby si v ramci této infrastruktury
vyhradil fadné odlvodnénou ¢ast prostoru pro své budouci potieby.

Podminky vyuzivani fyzické infrastruktury v budovach by mohly byt stanoveny smlouvou.
BEREC doporuluje, aby Elenské staty s cilem usnadnit situaci, kdy neexistuje pisemna
smlouva o pfistupu k fyzické infrastruktufe v budovach, poskytly vhodné nastroje, jako jsou
vzory smluv atd., aby byla zajisténa pravni jistota. Pisemna smlouva, ktera obsahuje dilezité
podrobnosti tykajici se podminek pfistupu, chrani obé& strany (tj. Zadatele o pfistup a
poskytovatele pfistupu), zejména proto, Ze vlastnici budov obvykle nemaji v této oblasti
stejnou Uroven znalosti jako provozovatelé elektronickych komunikacnich siti. Dohoda o
pisemnych podminkach tykajicich se specifikace vhodné doby pouzivani, platnych podminek
pristupu do budovy a souvisejicich zafizeni (napf. umisténi pfistupového bodu) a poskytovani
sluzeb elektronickych komunikacnich siti a udrzby takové fyzické infrastruktury v budové atd.
je pravdépodobné prospésna pro obé strany.

Podle bodu 53 odlvodnéni smérnice GIA by podniky, které poskytuji nebo jsou opravnény
poskytovat vefejné elektronické komunikaéni sité¢, mély v maximalni mozné mife odstranit
prvky své sité, jako jsou zastaralé kabely nebo zastarald zafizeni, které dosahly ,konce
Zivotnosti, a obnovit dotéenou oblast do plvodniho stavu.

Cenové podminky pro pristup k fyzické infrastrukture v budové
Podle ¢l. 11 odst. 3 GIA ,kazdy drzitel prava na vyuZivani pfistupového bodu a fyzické

infrastruktury v budové musi  spinit v8echny pfiméfené pisemné poZadavky
na pfistup

10
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Zadosti...za spravedlivych, pfiméfenych a nediskriminacnich podminek, véetné ceny, je-li to
vhodné.*

41. Jak je uvedeno v kapitole 2.3 Rizné kategorie pripadd, Clenské staty rozliuji dvé hlavni
kategorie pfipadu souvisejici s vlastnictvim/pravy k fyzické infrastruktufe v budovach: (1)
fyzicka infrastruktura v budovach je ve vlastnictvi vlastnika budovy, nikoli provozovatele ECN,
a (2) fyzicka infrastruktura v budovach je ve vlastnictvi provozovatele ECN.

42. Ve scénafi (1), kdy vlastnik nebo drzitel prav k fyzické infrastruktufe v budové pfipravené pro
optické vlakno neni provozovatelem elektronické komunikaéni sité¢, BEREC zastava nazor, Ze
pfistup k infrastruktufe (tj. kanalim, mikrokanalim a potrubim) by mél byt poskytnut v§em
Zadatelim o pristup bez jakychkoli poplatkll, vzhledem k tomu, Ze tento pfistup je ve
prospéch vlastnika nemovitosti nebo jejich obyvatel. Budovy s fyzickou infrastrukturou
pripravenou pro optické vlakno, a zejména budovy vybavené optickym kabelovym rozvodem,
zvySuji hodnotu budovy a jejich obyvatel, napf. tim, ze umoznuji snadnéjsi pfipojeni uzivatelu
k gigabitovym rychlostem nebo odstranuji potfebu renovacnich praci.

43. Podle odpovédi na vyzvu BEREC k podani pfipominek zainteresovanych stran z roku 2024
bylo poskytovani fyzické infrastruktury v budovach zdarma podle scénare (1) nejbéznéjsi
praxi v €lenskych statech. Obecnym cilem GIA podle €l. 1 odst. 1 je usnadnit a stimulovat
zavadéni VHCN podporou spole€ného vyuZivani stavajici fyzické infrastruktury, aby tyto sité
mohly byt zavadény rychleji a s niz8§imi naklady. Proto se dospélo k zavéru, Zze zdkonodarce
EU nechtél zavést nové a dodatecné poplatky za zavadéni siti uvnitf budov (které jsou v
souCasné dobé& neobvyklé), coz by zavadéni VHCN prodrazilo a ztizilo. BEREC navic
povazuje vyuziti stavajici fyzické infrastruktury v budovach pro zavadéni VHCN za pfinosné
nejen pro pripojené zakazniky, ale i pro celkovou hodnotu budovy. BEREC proto povazuje za
spravné, aby pfistup k fyzické infrastruktufe v budovach podle scénare (1) byl v zasadé
poskytovan provozovatelim ECN bezplatné vlastniky/spravci budov. Bez ohledu na vyse
uvedené by Clenské staty mély pouze za velmi specifickych okolnosti rozhodnout o tom, ze
vlastnikam/drziteldm infrastruktury podle scénafe (1) bude umoznéno ziskat zpét naklady
vynaloZené na poskytovani pfistupu k jejich infrastruktufe. V takovém pfipadé a pfi stanoveni
ceny za pfistup k fyzické infrastruktufe uvnitf budov je vhodné, aby &lenské staty urcily ceny
za pristup s ohledem na nasledujici referenéni hodnoty a zasady pro stanoveni cen(19 -

* priimérné komercéni ceny za fyzickou infrastrukturu v budovach, které prevladaji v daném
Clenském staté;

10V souladu s kritérii stanovenymi ve sdéleni Evropské komise Pokyny pro statni podporu Sirokopasmovych siti (2023/C
36/01).
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A52023XC0131%2801%29
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e regulované ceny za fyzickou infrastrukturu v budovach, které jiz byly definovany a
schvaleny vnitrostatnim regulacnim organem nebo definovany rozhodovacim organem;

e orientace na naklady nebo metodika stanovena v souladu s odvétvovym regulaénim
ramcem.

44. Pfi pouziti metodiky orientované na naklady mlze DSB rozhodnout o relevantnich
kritériich/metodice, které pouzije k ur€eni spravedlivé a pfiméfené ceny za pfistup a vyuzivani
fyzické infrastruktury v budové. Rozhodnuti DSB by mélo odrazet jednoduchost a v€asnost,
zejména s ohledem na &asovda omezeni a neomezeny pocet konkrétnich okolnosti
souvisejicich s vystavbou fyzické infrastruktury nebo vybavenim budov. Cena by v zasadé
neméla presahnout efektivni naklady, které vzniknou pfi pfipojeni Zadatele o pfistup k
infrastruktufe v budové. Jinymi slovy, cilem by mélo byt zajistit, aby zadné ucétované ceny za
pristup nebyly nepfiméfené. Pokud jde o typické naklady, Ize je pficist bud’ k poskytnuti mini-
kanalll béhem vystavby budovy, nebo k vybaveni budov novou gigabitovou infrastrukturou, a
obvykle souviseji s délkou zavadéni. V obou pfipadech je tfeba zohlednit material a pracovni
silu (€lovékohodiny). V druhém pfipadé je tfeba zohlednit také nezbytné restauratorské prace,
které s sebou nesou dodateéné naklady, napf. naklady na otevieni a obnoveni stavajicich
povrchu.

45. DalSimi relevantnimi faktory, které je tfeba zohlednit pii hodnoceni pfimérené ceny za
pouzivani fyzické infrastruktury v budové, k niz je vyZadovan pfistup, jsou poet domacnosti,
které Ize pfipojit, obsazenost infrastruktury, pocet aktivnich klientd atd. Mdze byt rozumné,
aby naklady byly rozdéleny umérné k obsazenosti infrastruktury, pokud vice operatoru
instaluje své kabelaze v ramci stejné infrastruktury.!”

46. Kazdy poskytovatel pfistupu, ktery Gétuje nahradu podle scénarfe (1), musi byt schopen
prokazat naklady vynalozené na vybudovani infrastruktury pomoci pfislusné dokumentace a s
odpovidajici mirou podrobnosti; tato hodnota by méla byt diskontovana podle doby
odpisovani, ktera by mohla byt harmonizovana s pfedpokladanou Zivotnosti optickych viaken,
obvykle nejvyse 30 let'2.

47.V pFipadé scénare (2), kdy je vlastnikem fyzické infrastruktury v budové provozovatel ECN,
muze byt nutné zohlednit rizné aspekty.

48. Pokud byla fyzicka infrastruktura instalovana za cenu a je ve vlastnictvi provozovatele ECN,
bude tato infrastruktura obvykle jiz obsahovat optické kabely (viz ¢ast o pfistupu k optickym
kabeldim

" Dal$i vhodna metodika byla zavedena pravnimi piedpisy v Portugalsku v roce 2009 (mezitim zru$enymi): Podle
téchto pravnich predpist byly naklady vynaloZené provozovateli ECN rozdéleny takto: Prvni ECN, ktera se dostala do
budovy, by hradila 100 % nakladd. Druhy provozovatel, ktery se dostal do budovy, by hradil 50 % (a prvni
provozovatel zbytek).

50 %). Treti zaplati 33,3 % atd.
2| Doporuéeni ITU-T fady G — Dodatek 59 — 02/2018 — Pokyny tykajici se spolehlivosti optickych viaken a kabel(
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zapojeni nize). Jakékoli spole€né nasazeni vyuzivajici tuto infrastrukturu by mohlo mit dopad
na investice prvniho subjektu. V takovych pfipadech by spravedlivé a pfiméfené ceny nemély
snizovat nebo neumérné omezovat vyhodu prvniho subjektu. Podobné jako v pfipadé
scénafe (1) musi byt provozovatel schopen prokazat naklady vynalozené na vybudovani
infrastruktury pomoci pfislusné dokumentace a s odpovidajici mirou podrobnosti; tato
hodnota by méla byt diskontovdna podle odpisového obdobi, které by mohlo byt
harmonizovano s o¢ekavanou Zivotnosti optickych vlaken, obvykle nejvyse 30 let.('%)

Kromé& toho v pfipadé, Ze mezi vlastnikem budovy a provozovatelem elektronické
komunikacni sité existuje obchodni dohoda o vyuZivani fyzické infrastruktury v budové, mély
by narodni regulaéni organy/organy pro rozvoj digitalnich sluzeb pfi stanovovani cen za
pfistup k infrastruktufe v budové zohlednit platebni podminky.

Pristup k optickym viaknim

BEREC poznamenava, ze ¢l. 10 odst. 1 smérnice GIA stanovi, ze ,v§echny nové postavené
budovy a budovy prochazejici rozsahlou renovaci, véetné prvkt ve spolecném viastnictvi, pro
které byly podany Zadosti o stavebni povoleni po 12. tnoru 2026, musi byt vybaveny fyzickou
infrastrukturou v budové pripravenou pro optické vlakno a optickym kabelovym rozvodem v
budové, vcetné pfipojeni az k fyzickému bodu, kde se koncovy uzivatel pripojuje k vefejné
siti“. To znamena, Ze v mnoha pfipadech (tj. ve v3ech nové postavenych budovach nebo
budovach prochazejicich rozsahlou renovaci) budou budovy vybaveny nejen fyzickou
infrastrukturou uvnitf budovy, ale také optickym kabelovym rozvodem uvnitf budovy.

BEREC poznamenava, Ze v nékterych clenskych statech byla zavedena pravidla, ktera
ukladaji povinnost poskytovat pfistup k samotnému optickému viaknu v budové podle
ustanoveni EECC (nikoli pouze k fyzické infrastruktufe v budové). Vzhledem k moZnému
nedostatku prostoru uvnitf obytnych budov a celkovym uUsporam &asu a investic BEREC
poznamenava, ze to muze pfinést urcité vyhody. V této situaci, s ohledem na doporuceni v
predchozi &asti, ze pfistup k fyzické infrastruktufe uvnitf budov by meél byt poskytovan
zdarma, muze byt vhodné nejprve zvazit moznost pfistupu k samotnému optickému vlaknu,
nez se obratit k fyzické infrastrukture, aby se zabranilo odrazovani operator( od investic uvnitf
budov. Vhodnost tohoto postupu muze zaviset na vnitrostatnich podminkach a na
potencialnich technologickych omezenich.

BEREC vS8ak poznamenava, ze pfistup k optickym viaknam podle ustanoveni EECC nebude
vzdy vhodnym feSenim pro operatora zadajiciho o pfistup. V dusledku toho, ackoli BEREC

3 Dalsi vhodna metodika byla zavedena pravnimi pfedpisy v Portugalsku v roce 2009 (mezitim zru$enymi): Podle
téchto pravnich predpist byly naklady vynalozené provozovateli ECN rozdéleny takto: Prvni ECN, kterd dosahla
budovy, by hradila 100 % nakladd. Druhy operator, ktery se k budoveé pfipojil, hradil 50 % (a prvni operator zbyvajicich
50 %). Treti operator hradil 33,3 % atd.
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Domniva se, ze toto feSeni by mélo byt zvazeno, nemusi vSak byt vzdy vhodnym feSenim. V
takovych pfipadech by mél byt zvazen pfistup k fyzické infrastruktufe v budové, pfi¢emz by
mély byt dodrzeny vnitrostatni pravni pfedpisy.

2.7 Dalsi podminky pristupu k fyzické infrastruktuie v budové, které
nesouviseji s cenou

53. NiZe je uveden neuplny seznam p¥iklad podminek, které se netykaji cen a které BEREC
povazuje za uzite€né zohlednit. Tento seznam slouzi pouze jako voditko pro strany, aby si
vyjasnily oblasti odpovédnosti a usnadnily procesy tykajici se pfistupu. Tyto body je nutné
zohlednit v fizeni o FfeSeni sporl pouze v pfipadé, Ze je vznesou strany fizeni.

e Umisténi prvk( VHCN do fyzické infrastruktury budovy: dopad na soukromé vlastnictvi musi
byt minimalizovan, proto by tato podminka méla zahrnovat ¢as (napf. oznameni o
provadénych pracich obyvateliim a/nebo jinym provozovatelim) a zplsob provadéni praci
(napf. ochrana SirSich spole¢nych prostor pred potencialnim poskozenim provadénymi
pracemi, estetické provedeni provedenych praci, prostory pro skladovani pracovnich
materialt atd.). Provadéni praci souvisejicich s instalaci a udrzbou prvkd VHCN nesmi
poruSovat obecné platné pravni pfedpisy, nesmi branit pfiméfenému uzivani budovy a mélo
by byt co nejméné zatézujici pro osoby, které maji prava k budové (napf. s ohledem na
klidové hodiny a svatky). Poskytovatelé ECN by méli v maximalni mozné mife uvést
nemovitost a budovu do stavu, v jakém se nachazely pfed provedenim instalacnich praci.

e Technickd dokumentace fyzické infrastruktury v budové (napf. typ a rozméry) a stavajiciho
vedeni v budové (napf. typ a rozméry, dostupny prostor). Drzitel prava k fyzické
infrastruktufe v budové by mél mit k dispozici aktualni technickou dokumentaci obsahujici
zejména informace o jejich rozmérech, kapacit¢ a dostupném prostoru, subjektech
vyuzivajicich infrastrukturu atd., jakoz i o prvcich telekomunikacnich siti v ni umisténych
(napf. typ kabelu/vlakna). Tato dokumentace by méla byt k dispozici operatorim zadajicim
o pfistup, s pfihlédnutim k obchodnimu tajemstvi.

« Udrzba, sprava b&hem Zivotnosti a vyfazeni z provozu (odstranéni prvk( jejich siti, jako
jsou zastaralé kabely, zafizeni). Poskytovatel ECN by mél ziskat pravo vstupu na pozemek
a do budovy za ucelem provedeni praci nezbytnych pro udrzbu, provoz, rekonstrukci nebo
opravu prvkl VHCN umisténych ve fyzické infrastruktufe budovy. Poskytovatel ECN by mél
zajistit, aby nezbytné prace byly provadény zplsobem, ktery nezplsobi preruseni sluzeb
jinym subjektliim/provozovatelim vyuzivajicim fyzickou infrastrukturu budovy.
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¢ |dentifikace vlastnika nebo drzitele prav k uzivani pfistupového bodu a fyzické infrastruktury
v budové (informace o fyzické infrastruktufe v budové jsou poskytovany operatoram, ktefi
zadaiji o pristup);

e Kabely by mély byt oznaCeny a patch panely by mély byt fadné udrzovany operatory
provadéjicimi prace.

e Smluvni sankce by mély byt stanoveny smluvnimi stranami.

e Drzitel prava k fyzické infrastruktufre v budové by mél byt povinen udrzovat tuto
infrastrukturu v takovém stavu, aby bylo mozné poskytovat sluzby elektronickych
komunikaci prostfednictvim prvkd VHCN v ni umisténych. Strany smlouvy o pfistupu k
fyzické infrastruktufe v budové by se mély dohodnout na podminkach spoluprace v pfipadé
poruchy infrastruktury, ktera zplsobi pferuSeni sluzeb operatorovi vyuzivajicimu pFistup, s
cilem zajistit, aby oprava a obnoveni sluzby elektronické komunikace byly provedeny bez
zbyteéného odkladu. Rozdéleni odpovédnosti by mélo byt pfedem jasné vymezeno.

2.8 PFimérenost

54.

55.

56.

Podle ¢l. 11 odst. 3 smérnice GIA ,kazdy drzZitel prava na uzivani pristupového bodu a fyzické
infrastruktury v budové vyhovi vSem pfiméfenym pisemnym Zadostem o pfistup k
pristupovému bodu a fyzické infrastruktufe v budové ze strany poskytovatelli verejnych
elektronickych komunikalnich siti za spravedlivych, pfiméfenych a nediskriminacnich
podminek, véetné ceny, je-li to vhodné“.

Klicové aspekty v tomto ohledu jsou uvedeny v ¢l. 11 odst. 2 GIA, konkrétné zda technicka
nemoznost a/nebo ekonomickéd neefektivita duplikace vedou k pravu na pfistup k jakékoli
stavajici fyzické infrastruktufe v budové.

S ohledem na potiebu zajistit spravedlivé a pfiméfené podminky pfistupu k fyzické
infrastruktufe v budovach je dllezité urcit soubor objektivnich dlvodu, které by mohly
zpUsobit, Ze Zadost o pfistup bude nepfiméfena. Drzitel prava na uzivani pfistupového bodu
a fyzické infrastruktury v budovach muze odmitnout poskytnout pfistup napfiklad v pfipadé,
ze:

a. umisténi prvkd VHCN do fyzické infrastruktury v budové neni mozné z fradné
odlvodnénych technickych divodu, zejména z dlivodu pfekazek v infrastruktufe nebo
obsazeni fyzické infrastruktury v budové,

b. neni k dispozici prostor pro umisténi prvkd VHCN, s pfihlédnutim k pozadavkim
vlastnika infrastruktury na prostor ve fyzické infrastruktufe budovy, k niz je pozadovan
pristup, coz by v takovém pfipadé mélo byt fFadné oddvodnéno,
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C. neni mozné vyuzit fyzickou infrastrukturu v budové z dlvodu norem vefejné
bezpelnosti, vefejného zdravi, integrity a bezpeénosti sit€, zejména v kontextu
kritické infrastruktury,

d. planované telekomunikacni sluzby mohou zpusobit vazné ruSeni poskytovani jinych
sluzeb prostfednictvim fyzické infrastruktury v budové, coz by v takovém pfipadé
mélo byt nalezité oddvodnéno,

57. Podle ¢l. 1 odst. 3 smérnice GIA mohou ¢lenské staty v zavislosti na svych vnitrostatnich
podminkach v pfipadé odmitnuti pFistupu k existujici fyzické infrastruktufe v budové stanovit
prisngjSi pravidla, ktera zabrani oportunistickému chovani drzitele prava na vyuzivani
existujici fyzickeé infrastruktury v budové.

3. Kritéria, ktera by mély DSB dodrzovat pfi reSeni sport
spadajicich do pusobnosti ¢lanku 11 GIA
58. Tato ¢ast se zabyva rtiznymi Gvahami o zpUsobech, jakymi by DSB mély fesit spory tykajici se
pFistupu k fyzické infrastruktufe v budovach na zéakladé &lanku 11 GIA:

e Obecné feSeni feSeni pravidla(nezavislost nezavislost DSB DSB,
objektivita, transparentnost postupu atd.) se uplatiuji stejnym zplsobem jako u
jinych spord;

o Casové Ihiity stanovené v GIA (jeden mésic na vyfe$eni sporQ) jsou naroéné. Strany by
proto mély DSB poskytovat informace rychle. Chybéjici informace mohou, pokud to
predpokladaji vnitrostatni procesni pravidla, vyzadovat pozastaveni jednomésicni Ihity;

e Transparentnost pozadavkl na informace je =zajisténa prostfednictvim seznamu
doporu¢enych pozadavki tykajicich se zadosti o informace;

e Konzistentnost pfi uplatfiovani zasad.

3.1 Postupy tykajici se pristupu k fyzické infrastrukture v budovach

59. Tato &ast stanovi kritéria, ktera by mély organy pro feSeni sporll dodrZovat pfi feSeni sport
spadajicich do plasobnosti ¢lanku 11 GIA.

60. V takovych pripadech plati dvé Ihaty:

* pokud nebyla dosazena dohoda o pfistupu k fyzické infrastruktufe v budovach podle ¢l. 11
odst. 2 nebo 3 GIA do jednoho mésice ode dne pfijeti formalni zadosti o pfistup (¢l. 13 odst.
1 pism. d) GIA);
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¢ vyda vnitrostatni organ pro feSeni sport zavazné rozhodnuti o vyfeSeni sporu: do jednoho
mésice ode dne pfijeti zadosti o urovnani sporu (€l. 13 odst. 2 pism. b) GIA).

Podle &l. 13 odst. 1 GIA, aniz je dot¢ena moznost predlozit véc soudu, ma kazda strana pravo
obratit se na pfislusny organ, pokud nebyla do jednoho mésice od data pfijeti formalni zadosti
o pfistup dosazena dohoda o pfistupu k fyzické infrastruktufe v budovach podle ¢l. 11 odst. 2
nebo 3 GIA.

je stanoveni podminek pfistupu k fyzické infrastruktufe v budovach, vcetné uplatfiovani
spravedlivych, pfiméfenych a nediskrimina¢nich podminek. S plnym zohlednénim zasady
proporcionality a zasad stanovenych v téchto pokynech BEREC v souladu s ¢l. 13 odst. 2 GIA
vyda vnitrostatni organ pro feseni sporti zavazné rozhodnuti o urovnani sporu.

Cilem téchto pokynt BEREC je zvySit srozumitelnost pravidel pro feSeni sport podle GIA.
Jejich ucelem vsak neni omezit flexibilitu DSB. Do 12. listopadu 2025 by zavedené spravni
postupy organu pro feSeni spori nemély byt ovlivnény zadnym doporuc¢enim BEREC v téchto
pokynech. Naopak, BEREC se domniva, Ze je nejvhodnéjsi, aby organy pro feSeni sporl
mohly vyuZivat co nejSir§i Skalu nastroju, véetné obecnych spravnich pravidel a postupl, k
feSeni potieb slozitych pfipadovych posouzeni.

Zkusenosti NRA a zainteresovanych stran s feSenim sporu tykajicich se fyzické
infrastruktury v budovach

Pouze nékolik narodnich regulacnich organt vydalo formalni doporuceni z d(vodu
nedostatku praktickych zkuSenosti.

Dosud pouze nékolik zemi (5 z 29) vede fizeni tykajici se pfistupu k fyzické infrastruktufe v
budovach. S vyjimkou Polska (529 zahajenych Fizeni) vedly &tyfi narodni regulaéni organy,
které fizeni zahajily, méné nez 7 fizeni.

Podobné i ostatni zu€astnéné strany, které odpovédély na prizkum NRA/DSB provedeny v
roce 2024, mély omezené zkusenosti, o které se mohly podélit. Uast ostatnich zugastnénych
stran v Fizenich se praktikuje pouze ve 4 zemich (18 narodnich regula¢nich organu se k
tomuto tématu nevyjadfrilo).
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Kritéria pro zvazeni béhem zpracovani zpracovani
sporu postupu reseni sporu

Podle prdzkumu NRA/DSB provedeného v roce 2024 jsou nejdulezitéjSimi kritérii pro uginné
feSeni spor(:

e transparentni fizeni;

e ¢asovy ramec fe$eni sporu;

¢ narodni procesni pravidla;

 dostatecné informace nebo dokumentace nezbytné pro pfijeti pfiméfenych rozhodnuti;
¢ nezavislost DSB.

Ve v8ech ¢lenskych statech, které dosud vedly fizeni, v§echny organy pro feSeni sporl
poskytuji Ustni jednani (s vyjimkou Polska, které pfedpoklada verejné konzultace), které je ve
vétsing Slenskych statil verejné (v Ceské republice neni Ustni jednani obecné pristupné $irsi
vefejnosti, ale vede se hlavné mezi stranami sporu). To ukazuje, ze tyto organy pro feseni
sporu se snazi zajistit ur€itou formu Uc¢asti vefejnosti a transparentnosti.

Dal$i kritéria zminéna vnitrostatnimi regulaénimi organy/organy pro feSeni spord, jako je
zaruka nezavislosti organu pro feseni sport nebo nutnost dodrZovat vnitrostatni procesni
pravidla tykajici se pravniho statu (Némecko a Dansko), jsou obecné zasady, které musi
vSechny organy pro feSeni sporli dodrzovat pfi svych ¢innostech a postupech, jako je feSeni
spord.

Podle prizkumu mezi zuc¢astnénymi stranami se jejich kliGové pozadavky na kritéria pro
ucinné feseni sporu ¢astecné prekryvaji s pozadavky vnitrostatnich regulaénich organa.

V souladu s jiZz ziskanymi vysledky zu€astnéné strany poukazuji na to, Ze:

e potfeba transparentnich, rychlych a ucinnych postupu;

e jasny ¢asovy harmonogram;

¢ objektivni, spravedliva, srozumitelna a pevna rozhodnuti;

¢ ochrana vlastnickych prav.

Kromé& transparentnosti a spravedinosti poZaduji zucastnéné strany rychlé postupy a
rozhodnuti organu pro feSeni spor(l. Kratka Ihata pro feSeni spor(i (1 mésic) zdlraznuje, ze
organy pro feSeni sport musi zajistit, aby byly v€as dodrzovany vnitrostatni procesni pravidla

v zdjmu prislusnych zu&astnénych stran.

Souhrnné Ize fici, Ze s ohledem na kritéria pro feSeni spord BEREC zaznamenava silnou
ochotu vétsiny vnitrostatnich regulaénich organd a zt€astnénych stran zaméfit se na rychlost
fizeni a
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transparentnosti. Tyto zasady by mély byt voditkem pro praci vSech organu pro feseni sport,
a to zejména v otazkach tykajicich se pfistupu k fyzické infrastruktufe v budovach, protoze
tato otazka ma silny dopad a viditelnost pro koncového uzivatele. Kromé toho GIA stanovila
prisné Ihity pro feSeni spord. Aby bylo mozné spor vyfeSit do jednoho mésice, BEREC
povazuje za nezbytné, aby vSechny pozadované informace byly k dispozici v okamziku, kdy
strana predkladajici spor k feSeni poda takovou Zadost. V dalsi ¢asti BEREC doporuduje, aby
v pFipadé nesplnéni této podminky mohly byt Ihdty Fizeni prodlouzeny. BEREC dale
doporucuje, aby organy pro feSeni sporli mohly pouzivat pravidla prekluze, pokud jsou tato
pravidla v souladu s obecnym spravnim pravem ¢lenskych stata.

74. Aby byly dodrzeny lhiity pro feSeni spord, jsou organy pro fedeni spord povinny dodrzovat
rizné pravni pozadavky a respektovat fadny proces. Nékteré otazky, které je tfeba pfi sporu
zvazit, mohou byt velmi slozité a mohou souviset s pfijimanim pfiméfenych rozhodnuti az po
seznameni se se vSemi relevantnimi okolnostmi a pfi respektovani osobni a obchodni
ddvérnosti stran.

75. Nicméné nedostatek informaci nebo dokumentace nezbytnych pro rozhodnuti DSB je velmi
Casty. Mlize byt napfiklad nutné shromazdit dal$i informace od drzitele prava na pouzivani
pristupového bodu a fyzické infrastruktury v budoveé (informace o tom, kdo dodava koncovym
zakaznikliim, navrh fyzické infrastruktury v budové, vysvétleni ddvodu zamitnuti, podrobnosti
o nakladech). Kromé toho muze byt nutné, aby DSB shromazdil informace od poskytovatele
vefejnych elektronickych komunikacénich siti, ktery ma zajem o pfistup k existujici fyzické
infrastruktufe v budové, s cilem zavést prvky VHCN, které nebyly poskytnuty v dobé podani
sporu.

76. Potfeba vyZzadat si tyto informace muZe vyrazné prodlouzit IhGtu jednoho mésice stanovenou
v GIA pro feSeni tohoto druhu sport. Z tohoto divodu by se pfi feSeni téchto predbéznych
otazek, které jsou pfedmétem nasledujici ¢asti, mély Fidit pokyny tykajici se kritérii, kterd ma
DSB dodrzovat pfi feSeni sport spadajicich do plsobnosti ¢lanku 11 GIA.

3.3 Aspekty, které je treba zohlednit pFi rozhodovani v ramci ¢lanku 11
GIA

77. Kratka Ihata jednoho mésice podle ¢l. 13 odst. 2 pism. b) ve spojeni s ¢l. 13 odst. 1 pism. d)
GIA umozniuje FeSeni sporl, které zahrnuje zohlednéni odpovédi potencialné mnoha
zUc¢astnénych stran, a zdUraznuje vyznam zajisténi toho, aby DSB mohla spor vyfesit v€éas v
kontextu €l. 11 GIA. Zpozdéni zplsobené nedostate¢nymi informacemi nebo dokumentaci ma
dopad na proces rozhodovani, zejména v nasledujicich pfipadech:
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¢ analyze podminek pro ekonomickou neefektivitu pfi zdvojovani sitovych infrastruktur;
¢ pfi posuzovani pfiméfenosti Zadosti o sdilené vyuZivani;
e pfi posuzovani cenovych aspekitu.

Posouzeni pfiméfenosti zadosti o sdilené pouziti vyzaduje zvazeni a vyvazeni nékolika
relevantnich faktorl ve vztahu ke spinéni nezbytnych podminek a musi komplexné zkoumat a
zohledriovat okolnosti konkrétniho pfipadu. Pojem pfiméfenosti ma byt vykladan DSB s
ohledem na konkrétni okolnosti konkrétniho pfipadu a s pfihlédnutim ke vSem zajmim.
Zejména musi byt respektovany pozice chranéné zakladnimi pravy kazdého ¢lenského statu.
Zadost o pFistup mize byt pfiméFena, pokud je vhodna s ohledem na zadost o sdilené pouZiti,
tj. pokud neni nepfiméfena vzhledem k pozadovanému cili. A¢koli konkrétni otazkou je, zda je
podana Zadost pfiméfena pro odplrce, v koneéném dlsledku musi byt také zajisténa
pfiméfena rovnovaha zajm( mezi stranami. Neni tfeba posuzovat pouze pfimérenost pro
odplrce: je tfeba zohlednit také zajmy zadatele. PFfi posuzovani pfiméfenosti je tfeba
zohlednit zejména regulaéni cile a cile vnitrostatniho prava.

Postup pri feSeni sporu

Volitelny postup pred zahajenim sporného fizeni

Moznost volitelného neformalniho mechanismu' uréeného k pomoci pfi feSeni sporu muze
byt pro vSechny zu¢astnéné strany uzite€na s ohledem na vySe uvedené kratké lhaty. To je
také uznano v souboru osvédcéenych postupl Connectivity Union Toolbox'® v doporucéeni 19:
~Predbézny/paralelni smiréi mechanismus s cilem dosahnout véasné vzajemné dohody pod
vedenim organu pro feSeni sportl by mohl tento proces znacné urychlit. Pokud takové dohody
nelze dosahnout, mize organ pro feSeni sporti na konci standardniho postupu feSeni sporti
vydat formalni zavazné rozhodnuti ve Ihuté stanovené ve smérnici o sniZzeni nakladi na
Sirokopasmové pripojeni®. Zprostfedkovani se tedy muze uskute¢nit pfed formalnim
procesem feSeni spord nebo soubé&zné s nim (v rané fazi), ale je volitelné (viz také bod 65).

Z tohoto dudvodu navrhuje BEREC jako moznost, aby organ pro feSeni sporu urcil kontaktni
misto pro pfistup k fyzické infrastruktufe v budovach (napfiklad ve formé e-mailové adresy),
jehoZ ukolem by bylo pomahat potencialni strané.

4 PFikladem takovych mechanismd maze byt smiréi Fizeni, mediace atd.
S Doporuceni tykajici se souboru nastrojd pro pipojeni https:/digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/connectivity-toolbox
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predtim, nez predlozi spor k feSeni. Mohla by poskytnout informace o postupu, ktery je tfeba
dodrzet, a o pravnim ramci a zacit shromazdovat potfebné udaje a zakladni informace o
pristupu k fyzické infrastruktufe v budové samotné a o otazkach, které by mohly vést k
zadosti o urovnani sporu. Tim se také zajisti, ze pfisluSné informace budou k dispozici pred
podanim Zadosti o urovnani sporu. Tato volitelna mediace by se uskute€nila po podani
Zadosti o pristup k fyzické infrastruktufe v budové, pokud by néktera ze stran usoudila, Ze
jednani pravdépodobné nebude Uspésné a Ze je pravdépodobné, Ze dojde ke sporu.

81. Kontaktni misto v DSB by mohlo — v souladu s ¢lankem 14 GIA — také neformalné pozadat
zuCastnéné strany o informace a prozkoumat oba postoje. Pokud bude tato mediace
uspésna, existuje Sance na urovnani sporu v této predbézné fazi, bez formalniho postupu pro
urovnani sporu, protoze pouha mediace DSB by mohla obé strany pfimét k dosazeni dohody.
Pokud by se timto pfedchozim postupem nepodafilo sporu zabranit, DSB jiz bude mit k
dispozici relevantni informace a spor by mohl mit mnohem vétsi S§anci na urovnani v mésicni
lhate. (16)

82. V ramci svych postupl pro posuzovani sporl mize DSB také zajistit, aby byly poskytnuty
vSechny nezbytné informace, nez bude zadost o urovnani sporu povazovana za ,pfijatou”.
Pokud tyto podminky nejsou spinény, neméla by byt Zadost o urovnani sporu povazovana za
Lprijatou” a Ihita jednoho mésice by neméla zacit bézet nebo by méla byt prodlouzena v
souladu s €l. 13 odst. 2 GIA (viz nasledujici ¢ast o pravidlech pozastaveni). DSB by mohly
usnadnit mechanismus pro podavani zadosti o urovnani spord, ktery by mohl zahrnovat
formalni online formulafe s povinnymi poli, jakoz i vefejné pokyny pro posuzovani podani.
Pokud nejsou poskytnuty kli¢ové informace potfebné k urovnani sporu, mohou &lenské staty
rozhodnout, Ze spor nebude DSB povazovan za ,pfijaty“. Toto je nelpiny seznam moznych
informaci, které by strany zapojené do sporu mély poskytnout DSB nebo které DSB muze od
nich pfipadné pozadovat:

e Z4dost o pristup k fyzické infrastruktufe v budové zaslana/obdrzend od subjektu, ktery
vlastni nebo kontroluje fyzickou infrastrukturu v budoveé, véetné potvrzeni o pfijeti;

¢ podrobné udaje o schopnostech a technickych specifikacich veskerého zafizeni a sitovych
prvki, které maji byt implementovany do fyzické infrastruktury v budové;

¢ Navrh podminek pfistupu v budové vyjednanych mezi stranami sporu;

8 Tim neni dotéena moznost smir&iho fizeni/mediace po zahajeni fizeni o urovnani sporu u DSB v souladu s bodem 65.

21




3.4.2

83.

84.

BoR (25) 142

* Kopie odpovédi na zadost o pfistup k fyzické infrastruktufe v budové nebo zamitnuti této
zadosti, kterou vlastnik nebo spravce fyzické infrastruktury v budové zaslal zadateli o
pfistup, a veskera dalsi jednani, diskuse nebo mediace mezi stranami; v pfipadé, ze
vlastnik fyzické infrastruktury v budové vibec neodpovédél, mél by to Zadatel o pfistup
vyslovné uvést.

Naklady na pfistup k fyzické infrastruktufe v budové, pokud jsou relevantni;

¢ Kopie veskeré komunikace mezi stranami tykajici se sporu;

Aktualni souhlas uéastnika podle ¢l. 11 odst. 4 GIA, pokud je to relevantni;

Dal$i dokumenty povazované za vhodné pro obhajobu jejich zajma ve sporu.

Obecna procesni pravidla

Je tfeba poznamenat, Ze neni mozné vypracovat jednotny navrh pro vSechny organy pro
feSeni sporu €lenskych statl, protoze opatfeni musi byt v souladu s vnitrostatnimi procesnimi
pravidly (pfi dodrzeni zasad GIA a neztraceni ze zfetele cile rychlého urovnani sporu). Mezi
procesnimi pravidly ¢lenskych statll existuji znaéné rozdily.

Je proto tfeba najit obecné mechanismy, které budou v souladu s povinnostmi v oblasti
transparentnosti a vnitrostatnimi pravidly a zarovern budou vhodné pro urychleni fizeni.
Nasledujici seznam takovych obecnych mechanismi muize byt pro DSB uzite€ny pfi
zvazovani v zavislosti na platném vnitrostatnim procesnim pravu:

e Dukazni bfemeno: Je nezbytné stanovit a sdélit spornym stranam jasna pravidla tykajici se
predkladani dukazu a dikazniho bfemene. Spolu s nize popsanymi pravidly o prekluzi to v
mnoha pfipadech umozni rychle zjistit uplny a spolehlivy skutkovy stav. Teprve po zjisténi
uplného skutkového stavu bude mozné do jednoho mésice pfijmout rozhodnuti a zajistit v
této souvislosti nezbytnou miru transparentnosti.

Zadatel proto musi poskytnout konkrétni informace a dokumentaci na podporu svého
tvrzeni. Veskeré relevantni skuteCnosti musi byt pfedloZzeny spolu s Zadosti. Kromé toho
musi neprodlené sdélit divérné informace nebo obchodni tajemstvi, pokud jsou nezbytné
pro FeSeni sporu a pokud je jejich sdéleni pfiméfené a odivodnéné. Vlastnik infrastruktury
musi bez zbyteéného odkladu odlvodnit, pro¢ je odmitnuti nezbytné, a vysvétlit pfislusné
okolnosti, v¢etné pFipadnych narok( na dlvérnost poskytnutych informaci. Jakékoli
zpozdéni pfi poskytovani nezbytnych informaci by mohlo mit nepfiznivy dopad na stranu
odpovédnou za v€asné poskytnuti uvedenych informaci. Kone¢né rozhodnuti o tom, kdy je
véc pfipravena k rozhodnuti, je na DSB.
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e Opatieni pro zaji$téni transparentnosti: Navzdory snaze o rychlé rozhodnuti je tfeba
dodrzovat dostatecna opatfeni pro zajisténi transparentnosti. DSB by mél zajistit, aby byla
plné uplatnéna jak ucast vefejnosti, je-li to relevantni a pouzitelné podle vnitrostatniho
prava, tak prava stran vyjadfit své stanovisko. Na urovni transparentnosti jiZ byly ve
vnitrostatnich predpisech ¢&lenskych statd z velké ¢asti stanoveny vysoké standardy. V
pfipadech, kdy vnitrostatni predpisy nestanovi nasledujici procesni pozadavky jako
povinné, je vhodné, aby je vnitrostatni DSB zohlednil. Musi byt dodrzeny nasleduijici kliCové
procesni kroky:

a. Pravo byt vyslechnut musi byt naleZité zaruc¢eno a zaroven musi byt chranény
legitimni davérné informace (napf. provozni a obchodni tajemstvi). Je dulezité, aby
pozadavek dlivérnosti nezdrzoval proces. S pomoci prekluzivnich opatfeni vak Ize
stanovit pfisngjsi Ihaty pro pfislusné Ihlty pro slySeni (véetné dalSich souvisejicich
Ih{t, jako jsou Ih{ity pro pfedvolani atd.).

b. Prava na G¢ast: Pravo na Uc¢ast musi byt nalezité respektovano v souladu s platnymi
pravidly. Toho Ize dosadhnout napfiklad pofadanim vefejnych ustnich slySeni nebo
prostfednictvim vefejnych konzultaci.

C. Za urCitych okolnosti, které mohou vyzadovat takovy postup z dlvodu
ddvérnosti/obchodniho tajemstvi, mize byt vhodné zajistit moznost nevefejného
jednani mezi u€astniky fizeni pfed DSB.

¢ Prava tfetich stran: V zavislosti na vnitrostatnim spravnim pravu mohou tfeti strany, jejichz
prava jsou sporem dot&ena, potfebovat moznost zapojit se do fizeni pfed organy pro feSeni
spord. Tretim stranam by méla byt poskytnuta dostateéna prava byt vyslechnuty a ucinit
prohladeni. V zavislosti na zvoleném adresatovi stiZznosti mohou byt dotéena dalsi
vlastnicka prava nebo prava provozovatell sitové infrastruktury. Tato prava lze zarudit
v€asnym oznamenim a nezbytnou ucasti. Kromé toho vyslechnuti dotéenych tretich stran
muaze nejen chranit prava tretich stran, ale také pomoci objasnit skute€nou situaci. Toho Ize
v pfipadé potfeby dosahnout okamzitym zapojenim identifikovanych tretich stran po
obdrzeni Zadosti.

Zverejnéni: V souladu s oduvodnénim 65 tfeti vétou a ¢€l. 13 odst. 4 GIA je dulezitym
prvkem transparentnosti, ale také cilené regulace, zvefejnéni rozhodnuti. Informovanost
trhu o relevantnich rozhodnutich (s pfipadnym odstranénim davérnych informaci'”) nejen
podporuje transparentnost, ale také zajistuje, Ze rozhodnuti mohou mit SirS§i dopad na trh
navzdory své pfisné individualni povaze.

7V zajmu Gspory ¢asu by méla byt neprodlené predloZena nevefejna verze.
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* Nezavislost organt pro feSeni sporu: vnitrostatni organy pro feseni sport musi vzdy zaijistit,
aby pfijimaly sva rozhodnuti nezavisle v souladu s ¢l. 14 odst. 2 smérnice GIA.

Dale musi byt zajisténo, aby organy pro feSeni spord mohly vykonavat své pravomoci
nestranné, transparentné a v€as. Toho Ize dosdhnout pouze tehdy, pokud ¢lenské staty
zajisti, aby organy pro feSeni spord mély v souladu s ¢l. 14 odst. 7 GIA k dispozici
dostate¢né technické, financ¢ni a lidské zdroje k pInéni Ukol(, které jim byly svéfeny.

 Fakticky zaklad Fizeni: Existuji rdzné typy udalosti, které mohou ovlivnit prdbéh sporného
fizeni. Duvodem je zejména skute¢nost, Ze za poskytnuti vSech skuteénosti nezbytnych pro
rozhodnuti nesou vylu€nou odpovédnost strany sporu. Nedostatky v tomto ohledu maiji
rozhodujici vliv na lhdtu pro rozhodnuti DSB. S vyhradou ¢&l. 13 odst. 2 GIA mohou ¢Elenské
staty zvazit, zda jsou pfislusné postupy v souladu s pravidly vnitrostatniho prava, aniz by
doSlo k prodlouzeni lhaty pro fizeni. Pokud vnitrostatni predpisy nestanovi nasledujici
procesni pozadavky jako povinné, je pfesto vhodné, aby je vnitrostatni DSB zahrnula. DSB
musi zvazit moznou existenci dlivodl pro pozastaveni spravniho fizeni nebo jinych typl
incidentu, které mohou mit vliv na pribéh sporného Fizeni.

a. Prekluze® : Organy pro feSeni spord mohou uplatiiovat pravidla
prekluze/pozastaveni v souladu s obecnymi pravidly pro spravni fizeni, pokud takova
pravidla existuji. To mize zejména omezit pravo stran predkladat nové dokumenty
pro fizeni z dlvodu uplynuti Ihdty nebo nedodrzeni stanovenych lhat. Tento nastroj
muZze byt vhodny k zajisténi Gcinnosti a rychlosti spravnich Fizeni, protoze zabranuje
zbyteénym prodlevam a zajistuje, aby strany jednaly ve stanovenych |lhatach.

b. Pozastaveni nebo prodlouzeni: BEREC se domniva, Ze fada konkrétnich okolnosti
pfipadu muze byt povazovana za vyjime¢né okolnosti podle ¢l. 13 odst. 2 GIA, a
proto mlze umoznit pozastaveni'® nebo prodlouzeni Ihat DSB pro feSeni sporu v
souvislosti s pristupem k fyzické infrastruktufe v budovach. PFiklady takovych
okolnosti mohou byt:

i. Chybéjici/nedostateéna specifikace skuteCnosti, divodi nebo nejasné
Zadosti ve sporu: oprava dokumentu tykajicich se sporu v ur€ité Ihité, v
zavislosti na jednotlivych vnitrostatnich pfedpisech.

ii. Existence nevyfizeného odvolani nebo narokud: pokud existuje odvolani nebo
narok, ktery musi byt vyfeden pfed pokracovanim v fizeni, v zavislosti na
vnitrostatnich pravnich predpisech v této véci.

8 Pravidla prekluze uréuji, do kdy nebo za jakych podminek muze strana v fizeni pfedloZit nové skuteénosti, diikazy
nebo namitky. Nejedna se napfiklad o omezenou |lhitu mezi vznikem sporu a P""mkontaktem s DSB.
19 Je-li to stanoveno vnitrostatnim spravnim pravem
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iii. Potfeba shromazdit dal$i zpravy nebo dokumentaci: Pokud jsou k pfijeti
srozumitelného a spolehlivého rozhodnuti zapotfebi dalsi informace.

iv. Neposkytnuti neverejnych verzi dokumentace.

V. Nereagovani v€as na dodate¢né zadosti o informace ze strany DSB, coz mu
neumoznuje shromazdit vSechny potfebné informace.

vi. Neobvykla sloZitost sporu.

Za téchto nebo podobnych okolnosti mize DSB zvazit moznost pozastaveni nebo
prodlouzeni fizeni.

Jakékoli takové pozastaveni nebo prodlouzeni by mélo zUstat v ramci GIA povolené
podle bodu 64 a mélo by byt v souladu s obecnym spravnim pravem dotéeného
Clenského statu.

 Slucovani: Pokud existuje nékolik souvisejicich spor(i, DSB by mély zvazit jejich spole¢né
feSeni.

¢ Prozatimni opatfeni: Moznost pfijmout prozatimni opatfeni pfed koneénym rozhodnutim s
cilem dosahnout pfedbézného rychlého rozhodnuti v souladu s obecnymi zasadami
spravnich Fizeni, jsou-li relevantni. BEREC to povazuje za dulezity prostfedek ochrany prav
a zabranéni tomu, aby jedna ze zu&astnénych stran podnikla kroky, které by branily
ucinnosti kone¢ného rozhodnuti. V souladu s ¢lankem 13 GIA by tato opatfeni mohla byt
povaZzovana za soucast pravomoci vydavat zavazna rozhodnuti k feSeni sporu a mohla by
také byt povaZovana za vyjime€né okolnosti vzhledem ke sloZitosti sporu (bod 64), které
prodluzuji Ihitu.
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ry v 7

Priloha 1: Postup pfi podavani zadosti o pristup k fyzické
infrastrukture v budovach

85.

86.

87.

Polsky narodni regulacéni organ UKE byl v dobé vydani téchto pokyn( konfrontovan s
nejvy$$im pocétem sporl tykajicich se fyzické infrastruktury v budovach podle BCRD, a to s
vyraznym odstupem. Tato pfiloha uvadi polsky pfiklad, jak UKE strukturoval postup pfed
zavedenim GIA. Je tfeba poznamenat, Ze pFfednost maji veSkera pradva a povinnosti
vyplyvajici z GIA. Tento postup se ukazal jako uzite€ny, jeho pouZiti je v3ak zcela volitelné a
podrobnosti, jako je pfesny €as pro mezikroky, |ze pfizpusobit narodnim podminkam. Je tfeba
poznamenat, ze béhem celého procesu by strany mély mit moznost vratit se k jednacimu
stolu.

Pro ucely pfilohy definuji pokyny nasledujici zkratky: ECNP Poskytovatel

vefejnych elektronickych komunikacnich siti

HRI Drzitel prava pouzivat pfistupovy bod a fyzickou infrastrukturu v budové
infrastruktury

IBI Fyzicka infrastruktura v budoveé

Podani ,Dotazu ohledné moznosti pfistupu k IBI*

* Za ucelem zjisténi moznosti pfistupu k 1Bl pfedlozi ECNP HRI ,Dotaznik ohledné moznosti
pfistupu k IBI“ (dale jen ,dotaznik®). Jeden dotaznik se muze tykat pouze moznosti pFistupu
k 1Bl v ramci jedné budovy.

* HRI provede do 7 (sedmi) dnd od data pfijeti dotazu formalni ovéfeni dotazu. Pokud se
Zjisti, ze dotaz je neuplny, HRI uvede nedostatky a vyzve ECNP, aby dotaz doplnila nebo
poskytla dal$i vysvétleni. ECNP zasSle doplnény dotaz HRI do 7 (sedmi) dn( od data pfijeti
této Zadosti.

* V pfipadé kladného vysledku formalniho ovéfeni HRI nejpozdéji do 7 (sedmi) dnd od data
pfijeti Uplného dotazu nejprve oveéfi, zda existuji divody pro odmitnuti poskytnuti pfistupu k
IBI, a poté, pokud je si védoma technickych mozZnosti zpfistupnéni IBI, poskytne odpovéd
ECNP.

e V pfipadé, Zze HRI nemuze potvrdit technickou moznost poskytnuti pfistupu k IBl bez
provedeni inspekce ze strany ECNP, HRI nabidne ECNP termin inspekce na adrese
uvedené v dotazu, aby ovéfila technickou moznost instalace prvki VHCN ECNP v IBI.
Termin provedeni inspekce nesmi byt del$i nez 14 (¢trnact) dnu od data odpovédi HRI.

26



BoR (25) 142

¢ HRI vypracuje zpravu o provedené inspekci a v pfipadé kladného technického ovéreni také
ilustrativni nakres popisujici moznost vyuziti 1Bl ze strany ECNP a uvad§jici, ktera ¢ast IBI
muze byt ECNP k dispozici. Na zakladé tohoto nakresu vypracuje ECNP schéma
navrhované instalace prvki VHCN v IBl. V pfipadé, ze se ECNP ucastni inspekce, HRI
poskytne ECNP zpravu spolu s ilustrativni skicou popisujici moznosti vyuziti IBI ze strany
ECNP, pokud byla béhem inspekce vypracovana. V opacném pfipadé HRI poskytne
dokumentaci o provedené inspekci do 2 (dvou) dnl od data inspekce. Zprava z inspekce
bude pfedstavovat odpovéd na dotaz.

¢ V pfipadé odepreni pfistupu HRI uvede podrobné odivodnéni.

¢ Pokud HRI poskytne odpovéd, v niz odkazuje na nedostatek technickych kapacit, aniz by
provedla inspekci, mize ECNP pozadat HRI o provedeni inspekce, a to do 14 (Etrnacti) dnl
od data zaslani zaporné odpovédi ze strany HRI. Strany spolecné provedou inspekci ve
Ihaté dohodnuté mezi stranami, ktera nesmi byt delSi nez 7 (sedm) dnt od obdrzeni zadosti
o inspekci HRI. Po provedeni inspekce strany neprodlené vypracuiji protokol o inspekci.

¢ V pripadé, Ze inspekce nepotvrdi technickou neproveditelnost umisténi prvki VHCN, bude
protokol o inspekci prfedstavovat odpovéd na dotaz. Pokud se ECNP uc&astni inspekce HRI,
pfeda béhem inspekce protokol o inspekci ECNP. V opaéném pfipadé HRI poskytne tento
protokol do 3 (tfi) dnd od data inspekce.

* Pfi poskytnuti kladné odpovédi bez provedeni inspekce pfipoji HRI k odpovédi informace
nezbytné pro pfipravu schématu instalace telekomunikacnich kabeld ECNP v IBI a uvede
osobu odpovédnou za prabézné kontakty s ECNP.

88. Podani ,zadosti o pfistup”

e Za Udelem uzavieni dohody o pfistupu podda ECNP HRI ,Zadost o uzavieni dohody o
pfistupu k IBI na zakladé dotazu“ (dale jen ,zadost®).

¢ ECNP mlze podat Zadost HRI nejpozdéji do 14 (&trnacti) dnli od data inspekce potvrzujici
technické moznosti nebo kladnou odpovéd. Po uplynuti této lhaty HRI nezaru€uje moznost
pfistupu k IBI, na které se zadost vztahuje.
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e ECNP pfilozi k Zadosti schéma instalace telekomunikacnich kabeld ECNP v IBI (,schéma®).

e Pokud se zjisti, ze Zadost nebo schéma jsou neuplné, HRI s podrobnym uvedenim
nedostatk(l, chyb nebo nejasnosti v poskytnutych dokumentech vyzve ECNP do 7 (sedmi)
dnd od obdrzeni zadosti, aby zadost doplnila, opravila nebo poskytla vysvétleni.

e ECNP za$le opravenou zadost nebo schéma HRI neprodlené, nejpozdéji vdak do 7 (sedmi)
dnd od obdrzeni vyzvy k dopInéni zadosti/schématu.

¢ Pokud ECNP zadost nedoplni, neopravi nebo neposkytne vysvétleni nebo pokud je zadost
podana po Ihité uvedené v odstavci 2 a neexistuje technicka moznost pfistupu k IBI, HRI
informuje ECNP o negativnim vysledku formalniho ovéfeni zadosti spolu s diagramem.

89. Zasady uzavieni dohody o pfistupu

e Dohoda o pfistupu by méla byt uzavfena stranami do jednoho mésice od data podani
zadosti s diagramem, ktery prosel kladnym formalnim ovéfenim.

e lhned po kladném ovéfeni zadosti s diagramem zasle HRI ECNP dohodu o pfistupu
specifickou pro jeji zadost o pfistup.
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Priloha 2: Zkratky

BCRD

BEREC

DSB

ECN

EECC

GIA

NRA

VHCN

Smérnice o snizeni nakladu na Sirokopasmové pfipojeni
Evropsky sbor regulaénich organ( pro elektronické komunikace
Organ pro feSeni sport

Elektronicka komunikacni sit

Evropsky kodex elektronickych komunikaci

Zakon o gigabitové infrastruktufe

Néarodni regulaéni organ

Sit' s velmi vysokou kapacitou
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